
 

RR DELUXE/QL/PL 
ZDALNIE STEROWANA WYRZUTNIA PTAKÓW 

Instrukcja obsługi 
Należy dokładnie przeczytać niniejszą instrukcję przed 

rozpoczęciem użytkowania RR DELUXE, QL i PL. 



 
WAŻNE INFORMACJE BEZPIECZEŃSTWA  

OSTRZEŻENIE 
Przed rozpoczęciem użytkowania produktu Dogtra należy 

zapoznać się z wszystkimi poniższymi informacjami 

dotyczącymi bezpieczeństwa i produktu. Nieprzestrzeganie tych 

instrukcji bezpieczeństwa może spowodować obrażenia ciała 

Twoje, Twojego psa i innych osób, lub może doprowadzić do 

uszkodzenia produktu Dogtra lub innego mienia. 

BEZPIECZEŃSTWO PRODUKTU 

Metody szkolenia 

Produkty Dogtra mogą być stosowane przy użyciu różnych 

metod szkoleniowych. Jednak każdy pies może inaczej 

reagować na metody szkolenia oraz na produkty Dogtra. 

Należy uważnie obserwować swojego psa podczas 

wybierania odpowiedniej metody szkolenia, którą należy 

zastosować z produktem Dogtra. 

Psy agresywne 

Nie używaj produktów Dogtra z agresywnymi psami, 

ponieważ mogą one zareagować negatywnie i spowodować 

obrażenia u ludzi lub innych psów. W przypadku 

agresywnych psów należy zwrócić się o pomoc do 

specjalisty w zakresie szkolenia psów lub lekarza 

weterynarii. 

Dzieci 

Produkty Dogtra nie są zabawkami. W przypadku 

korzystania z produktów Dogtra przez dzieci lub w ich 

pobliżu, konieczny jest nadzór osoby dorosłej i ścisła 

uwaga. 

USZKODZENIE PRODUKTU 

Produkt elektryczny 

Twój produkt Dogtra zawiera elementy elektryczne i 

baterie. Nie używaj ani nie przechowuj produktu w pobliżu 

źródeł ciepła lub źródeł łatwopalnych. Takie użytkowanie 

lub przechowywanie może spowodować uszkodzenie 

urządzenia. 
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*RR DELUXE, QL i PL są sprzedawane oddzielnie 



 

GŁÓWNE CECHY 

•  Wiele odbiorników: jeden nadajnik może kontrolować 

do 8 odbiorników, które mogą kontrolować do 16 koszy 

wyrzutni 

•  Wiele trybów dźwięku: odbiornik emituje dźwięk 

nawoływania kaczki i sygnał dźwiękowy 

•  Zasięg: skuteczny w promieniu 1,5 km 

• Ślad zapachowy: kosz wyrzutni i podstawka na ptaki 

zostały zaprojektowane tak, aby zapewnić maksymalny 

przepływ powietrza 

• Cichy start: zapobiega zaskoczeniu psa głośnym 

odgłosem wystrzału 

•  Wodoodporność: ręczny nadajnik jest w pełni 

wodoodporny (odbiornik jest wodoodporny) 

 Wielokolorowa dioda LED: 3 rodzaje kolorów diody LED 

pokazują pozostały czas pracy baterii. 



 

WAŻNE INFORMACJE O PRODUKCIE 

• NIE WOLNO używać wyrzutni ptaków, dopóki nie 

zapoznamy się z niniejszą instrukcją. 

• Wyrzutnię należy transportować w bezpiecznej pozycji. 

Powinna ona mieć otwartą podstawkę na ptaki lub jeśli jest 

zamknięta, należy włożyć zawleczkę, aby zablokować 

zatrzask zwalniający. 

• W przypadku przechowywania przez dłuższy czas należy 

ustawić wyrzutnię w pozycji otwartej, aby zapobiec 

osłabieniu sprężyn. 

• Aby uniknąć niebezpieczeństwa, należy trzymać 

wyrzutnię ptaków z dala od dzieci. Nigdy nie zostawiaj 

ustawionej wyrzutni bez nadzoru, ponieważ podstawka na 

ptaki może się otworzyć ze znaczną siłą. 

• Podczas startu nie wolno patrzeć w dół ani do środka, 

ponieważ można się zranić, gdy wyrzutnia otworzy się 

OSTRZEŻENIE! 

Należy zachować ostrożność podczas korzystania z wyrzutni 

ptaków. Trzymaj głowę z dala od górnej części wyrzutni, 

gdy jest ona załadowana. Możesz doznać obrażeń, jeśli 

atrapa lub ptak zostanie przypadkowo wystrzelony. 
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1. Antena: Wraz z nadajnikiem Dogtra RR DELUXE 

dostarczana jest 5 cm antena. Antena musi być 

przymocowana do nadajnika przed użyciem urządzenia. 

2. Lampka sygnalizacyjna LED: Kolor światła wskazuje 

stan naładowania baterii. Zielony = pełne naładowanie; 

bursztynowy = średnie naładowanie; czerwony = brak 

naładowania. Dioda LED zapala się również po naciśnięciu 

przycisków. 

3. Pokrętło wyboru: Przekręcając pokrętło wyboru, 

można sterować żądanymi odbiornikami (od jednego do 

ośmiu). 

4. Gniazdo ładowania akumulatora i gumowa 

wtyczka: Podłącz kabel ładowarki do tego gniazda podczas 

ładowania nadajnika. Po naładowaniu upewnij się, że 

gumowa zatyczka jest na swoim miejscu, aby brud nie 

dostał się do gniazda. 

5. Lewy przycisk wyrzutni: Lewy przycisk wyrzutni 

zwalnia wyrzutnię podłączoną do lewego gniazda 

odbiornika. 

6. Przycisk prawej wyrzutni: Przycisk prawej wyrzutni 

zwalnia wyrzutnię podłączoną do prawego gniazda 

odbiornika. 

7. PrzyciskBeeper: Przycisk Beeper aktywuje tubę 

głośnika w odbiorniku, aby emitować głośny dźwięk beeper. 

8.  Przycisk Duck Call: Przycisk Duck Call aktywuje tubę 

głośnika (beeper) na odbiorniku, aby emitować serię 

kwaczenia. 
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1. Elastyczna antena: Elastyczna antena znajduje się 

na górze odbiornika. Proszę nie zginać anteny na siłę, 

ponieważ może to spowodować zmniejszenie zasięgu. 

2. Głośnik tubowy (beeper): Głośnik tubowy emituje 

głośny sygnał dźwiękowy lub dźwięk kwaczenia po 

naciśnięciu przycisku Beeper lub Duck Call. 

3. Przycisk On/Off: Naciśnij przycisk 

włączania/wyłączania, aby włączyć lub wyłączyć zasilanie. 

4. Dioda sygnalizacyjna LED: Kolor światła wskazuje 

status żywotności baterii. Zielony = pełne naładowanie; 

bursztynowy = średnie naładowanie; czerwony = brak 

naładowania. Dioda LED zaświeci się również po 

naciśnięciu przycisków nadajnika. 

5. Gniazdo ładowania akumulatora i gumowa 

wtyczka: Podłącz kabel ładowarki do tego gniazda 

podczas ładowania odbiornika. Po naładowaniu, upewnij 

się, że gumowa osłona jest na swoim miejscu, aby brud nie 

dostał się do gniazda. 

6. Lewe gniazdo: Gniazdo znajdujące się po lewej 

stronie, do którego można podłączyć wyrzutnię. 

7. Gniazdo prawe: Gniazdo znajdujące się po prawej 

stronie, do którego można podłączyć wyrzutnię. 

8. Gniazdo głośnika zewnętrznego: Gniazdo do 

podłączenia zewnętrznego głośnika, który można zakupić 

oddzielnie. 

*Głośnik zewnętrzny (Opcja) 



 

OPIS WYRZUTNI (QL, PL) 
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Wymiary wyrzutni 

Dogtra QL Launcher 
- 21.84 x 10.92 x 8.89 cm 
- Przeznaczona dla ptaków wielkości przepiórki lub 
gołębia pocztowego. 

Dogtra PL Launcher 
- 33.53 x 17.53 x 37.85 cm 
- Przeznaczona dla ptaków łownych wielkości bażanta i 
kuropatwy 



 

1. Siatka wyrzutni: Siatka wyrzutni utrzymuje aport lub 

ptaka do wystrzelenia. 

2. Belka: Belka podtrzymuje ramiona i dźwignie kosza. 

3. Kosz wyrzutni: Kosz wyrzutni zawiera duże otwory 

dla maksymalnego przepływu powietrza i dystrybucji 

zapachu. 

4. Pojemnik i kabel cewki: Skrzynka 

elektromagnetyczna i kabel aktywują wyrzutnię poprzez 

pociągnięcie zatrzasku, gdy przycisk wyrzutni jest 

wciśnięty. 

5. Zatrzask: Zatrzask utrzymuje podstawkę na ptaki w 

pozycji zamkniętej, gdy jest ona ustawiona do 

wystrzelenia. 

6. Zatyczka bezpieczeństwa: Włóż kołek 

zabezpieczający do otworu w zatrzasku, aby zapobiec 

przypadkowemu uruchomieniu wyrzutni ptaków. 

7.  Dźwignia zwalniająca: Dźwignia zwalniająca 

utrzymuje ramiona i siatkę wyrzutni w pozycji 

zamkniętej.  

8. Release Lever: The release lever holds the launcher 

arms and mesh closed. 



 

QL/PL MONTAŻ I OBSŁUGA 

MONTAŻ 

 

Schemat 1. Montaż odbiornika 

1) Aby zamontować odbiornik, przymocuj go do skrzynki 

wyrzutni i delikatnie naciśnij w dół, aby zablokował się 

na miejscu. Sprawdź, czy odbiornik jest dobrze 

zamocowany, delikatnie pociągając za odbiornik. 



 

 

Schemat 2. Podłączenie kabla do odbiornika 

2) Podłącz kabel cewki do lewego gniazda odbiornika. 



 

MONTAŻ DWÓCH WYRZUTNI 

 

Schemat 3. Montaż dwóch wyrzutni do jednego odbiornika 

1) Zamontuj odbiornik na wyrzutni. 

odłącz kabel cewki do prawego gniazda odbiornika. 

Drugi odbiornik zostanie podłączony do lewego 

gniazda odbiornika. Przedłużacz można zakupić 

oddzielnie. 



 

Jak uruchomić wyrzutnie ptaków Dogtra? 

• Najpierw należy przetestować wyrzutnię bez żadnego 

aportu lub ptaka w środku. 

UWAGA! 

Trzymaj głowę z dala od górnej części wyrzutni, gdy jest 

ona załadowana. Możesz doznać obrażeń, jeśli atrapa lub 

ptak zostanie przypadkowo wystrzelony. 

 

Schemat 4. Zamykanie wyrzutni 

1) Zamknąć siatkę wyrzutni wewnątrz kosza wyrzutni i 

przytrzymać ją w miejscu za pomocą dźwigni zwalniającej. 



 

 

Schemat 5. Ustawianie zamka 

2) Umieść dźwignię zwalniającą pod łożyskiem rolki zamka 

3) Włącz odbiornik i upewnij się, że zawleczka 

zabezpieczająca została wyciągnięta. 



 

 

Schemat 6. Uruchomienie wyrzutni 

4) Naciśnij lewy lub prawy przycisk na pilocie wyrzutni, w 

zależności od tego, do którego gniazda (lewego lub 

prawego) jest podłączony. Wyrzutnia działa prawidłowo, 

jeśli uchwyt na ptaki otwiera się w sposób 

przedstawiony na powyższym rysunku. 

5) Naciśnij na pilocie przycisk Beeper lub Duck Call. 

Urządzenie działa prawidłowo, jeśli głośnik odbiornika 

wydaje głośny sygnał dźwiękowy lub kwaczący dźwięk. 



 

 

Schemat 7. Używanie zewnętrznego głośnika (opcja) 

6) Podłącz kabel głośnika zewnętrznego do gniazda 

głośnika zewnętrznego znajdującego się na dole po 

prawej stronie odbiornika. Kabel głośnika zewnętrznego 

można zakupić oddzielnie. 

7) Naciśnij przycisk Beeper lub przycisk Duck Call na 

pilocie. Zewnętrzny głośnik powinien emitować głośny 

sygnał dźwiękowy lub dźwięk kwaczenia. 



 

QL/PL USTAWIENIA SIŁY SPRĘŻYNY 

 

Schemat 8. Ustawienie na wysoki wyrzut 

1) Wyrzutnia ptaków jest dostarczana z wyregulowanymi 

sprężynami w dolnym ustawieniu. To ustawienie 

zapewnia wysoki wyrzut. Obrót w kierunku zgodnym z 

ruchem wskazówek zegara spowoduje przesunięcie 

sprężyn w dół, aby uzyskać wyższy start. 



 

 

Schemat 9. Ustawienie na niski wyrzut 

2) Obrót w kierunku przeciwnym do ruchu wskazówek 

zegara spowoduje przesunięcie sprężyn w górę w celu 

uzyskania niskiego i cichego startu; sama góra jest 

najniższa. 

23 



 

ŁADOWANIE BATERII 

 

Dogtra RR DELUXE wykorzystuje baterię niklowo-metalowo-

wodorkową. Naładuj urządzenie, jeśli dioda kontrolna 

świeci się na czerwono, dioda nie zapala się lub system nie 

pozostaje włączony po naciśnięciu jakiegokolwiek przycisku. 

UWAGA 1: Używaj wyłącznie zatwierdzonych przez Dogtra 

baterii, ładowarek i akcesoriów do systemów Dogtra. 

Zapobiegnie to wszelkim uszkodzeniom, które mogą 

powstać w wyniku próby użycia innej ładowarki. 

UWAGA 2: Urządzenie jest częściowo naładowane, gdy 

opuszcza zakład produkcyjny Dogtra. Po otrzymaniu 

systemu, upewnij się, że przed pierwszym użyciem, z dala 

od wszelkich łatwopalnych substancji, zostanie on 

naładowany w pełni przez 14 godzin. 

UWAGA 3: Gdy ładowarka nie jest używana, odłącz ją od 

źródła zasilania. Należy w pełni naładować akumulatory, 

jeśli urządzenie ma być przechowywane bez użycia przez 

okres 3 miesięcy lub dłużej. 



 

Wykonaj poniższe czynności, aby naładować system: 

1. Otwórz gumowe zatyczki na gniazdach ładowania 

baterii i podłącz kabel do ładowania. 

2. Podłącz ładowarkę do gniazda ściennego o 

napięciu 120 V lub, jeśli używasz ładowarki automatycznej, 

do zapalniczki samochodowej, tylko w przypadku baterii 

litowo-polimerowych (w Europie używaj ładowarki 

europejskiej o napięciu 220 V). Wszystkie lampki kontrolne 

powinny świecić się na czerwono po prawidłowym 

podłączeniu, a urządzenie wyłączy się automatycznie 

podczas procesu ładowania. Po pełnym naładowaniu i 

odłączeniu od kabla akumulatora należy ponownie włączyć 

urządzenie przed użyciem. 

3. Akumulator niklowo-metalowo-wodorkowy jest w 

pełni naładowany w ciągu 14 godzin. Kontrolki będą świecić 

na czerwono podczas ładowania i po całkowitym 

naładowaniu. W związku z tym należy pamiętać, aby 

zanotować, kiedy zakończy się 14-godzinny okres 

ładowania. 

4. Po naładowaniu należy zakryć gniazda ładowania 

akumulatora gumowymi zatyczkami. 



 

ZWIĘKSZANIE ZASIĘGU 

Nadajnik Dogtra RR DELUXE ma zasięg 1,5 km. W 

zależności od sposobu korzystania z nadajnika, zasięg 

nadajnika może się różnić. 

Aby uzyskać jak największy zasięg, trzymaj nadajnik z dala 

od ciała i unikaj dotykania anteny. Przechowuj urządzenie 

odpowiednio naładowane, aby uzyskać maksymalną siłę 

sygnału. 

 

Maksymalny zasięg 
 

Standardowy zasięg 
 

Minimalny zasięg 



  

UTRZYMANIE 

Podstawowa konserwacja 

Upewnij się, że gumowa osłona ładowarki jest prawidłowo 

założona. Po każdej sesji treningowej należy dokładnie 

sprawdzić urządzenie pod kątem brakujących części lub 

uszkodzeń obudowy. Uszkodzona lub pęknięta obudowa 

może mieć wpływ na gwarancję wodoodporności 

urządzenia. Po upewnieniu się, że obudowa nie jest 

uszkodzona, opłucz produkt i usuń wszelkie zabrudzenia. 

Przechowywanie 

Urządzenie RR DELUXE powinno być w pełni naładowane 

przed przechowywaniem przez dłuższy czas. Podczas 

przechowywania urządzenie powinno być w pełni 

naładowane raz w miesiącu i przed pierwszym użyciem. 

Urządzenie należy przechowywać w temperaturze 

pokojowej. Nie należy przechowywać urządzenia w 

ekstremalnych warunkach klimatycznych. 



Urządzenie zostało zatwierdzone do użytku w krajach UE i dlatego posiada oznaczenie CE. Cała 

niezbędna dokumentacja jest dostępna na stronie internetowej: www.obroza-elektryczna.pl Zmiany 

parametrów technicznych, funkcji i błędy w druku są zastrzeżone. 

Serwis i dystrybucja 

Reedog s.r.o 

Sedmidomky 459/8 

101 00 Praga 10 

Czechy 

Tel: +48 579 061 399 

E-mail: info@obroza-elektryczna.pl 


